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Gamuct Pietift fommer af ett Latinſkt ord, Pietas, gudaftighet 


5. Mai 1863. 22 Arg. 


u Epiſtelen till de Nomare. 


Cap. 8: 17, 18. 


17. Aro wi un barn, fä Gro wi ock arfwingar, nemligen 
eds arfwingar och Chriſti medarfwingar; om wi annars 
e med Honom, att wi ock med Honom komma mäge till 
herligheten. | 
Detta ſpraͤk har den flora ſwaͤrigheten med fig, att def in⸗ 
whall är allt för herrligt, för att fa rum i waͤra traͤnga och otrogna 
Hertan; att huru mycket wi än fe, höra och fatta af ſpraͤkets 
efftafliga mening, ſjelfwa det herrliga innehället dock ſtannar 
unför hjertat, ſä att wi ofta fluta med att endaſt med ögonen 
erden och efterſäga dem med munnen; wi kunna icke rätteligen 
, beſinna och tillegna of ſjelfwa en ae fat, fom den wi 
r fe förkunnad. Afwen de fom tro meft, 
„ Betta. Ty betänk blott hwad här ſäges, neml. att om wi aro 
Oude barn, wi äro det uti en fü ſann och werklig mening, att 
wi Giro den ſtore, allsmäktige Gudens arfwingar och den enfödde 
Gonens 1 uti Hans ewiga herrlighetsrike. Det borde 
n anſes ſaͤſom den ftörfta dra och herrlighet för en arm, owärdig ſyn⸗ 
bare, att blott wara och heta Guds tjenare — en "Gudé tjenarer ar 
fu nigot, fom wi med ſkäl wörda — men här, ſaͤſom pa flera ſtällen, 
Wer oß Herrans Ande, att wi, fom tro pd Chriſtum, ſkola icke blott 
ra Guds tjenare och tjenarinnor, utan Guds fanna “barn”, 
ner och döttrar“, “Guds arfwingar“ och “Chrifti medarfwin⸗ 


m, att wara en mäktig och namnkunnig konungs eller keiſares 
in eller dotter; men hwad är dock det emot att wara ſſelfwa 
Mt Gudomliga Majeſtätets barn och arfwinge! Ett ſaͤdant bar⸗ 
Akap och arf mäſte ju innebära och medföra en fü omätlig ri⸗ 
Mon, Gra och herrlighet, att . menniſkotanke kan fatta, 
Wen änglatunga kan uttala det. Men här ſkola wi erfara, ſaͤſom 
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nödgas dock bekänna 


E Det haͤlles ju för en hög adel, Gra och herrlighet pa jor⸗ 
* 


an är ſagdt, att om wi än med allwar Hälla det für ſannt 
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och Gudomligt, fi kunna wi dock icke fi det in i hjertat; det gy 
rekommer of ſaͤſom en fin dröm eller dikt; wi weta till ty 
icke om nägot häraf är werklighet och * Och dock wiljg 
wi icke halla Chriſtus och Haus Apoſtlar för ljugare. Wi känng 
blott att det är för mycket ſtort, för att fi rum i waͤra hjertan. 
Men nu är det ju likwäl icke en dröm eller dikt; det är 
dock Gudomlig ſanning, efter Chriſtus ſjelf ſagt det; ſaͤſom 
Han till Maria talade om fina bröder“ och brukade orden: 
“Min Fader och eder Fader, min Gud och eder Gud", Hwad 
ffola wi da gira, att Gud malte {4 öppna waͤra ſinnen, ſa widt 
upplita wära hjertan, att Denna ftora herrlighet der finge rum? 
Herren Gud bjelpe 


Aro wi barn, fa dro wi ock arfwingar. Att wi redan 
är pd jorden funna ide blott wara, utan ock weta of wara 
uds baru, det är hwad Apoſtelen näſt förut förklarat, daͤ han 
i v. 16 talade om det twaͤfaldiga och ſamſtämmiga wittnesbördet, 

nar Guds Wnde wittnar med war ande, att wi aro Guds bam, 

Pa denna wißhet om barnaſkapet grundar hau nu war wißhet att 

wi of Gro Guds arfwingar, i det han hänſyftar pd den allmanna 

nat urlagen, enligt hwilken barnen i ett bud Gro arfivingar till 
föräldrarnas egendom. Men icke dermed nog, att det där pa 

jorden är en naturlag, fom gör fig gällande blaud alla folk, att 

arfsrätten följer med barnaſkapet: Gud har ock ſärfkildt förklarat, 

att Haus barn Bulle äſwen wara Hans arfwingar. Utom det 

wi i Bibelus förſta Capitel läſe, att dd Gud hade ſkapat men⸗ 

niffan till fitt beläte, Han äfwen fade: Hafwer jorden under 

eder med allt hwad deruppa är, jä jüger ock Chriſtus om den 

| erſta domen, att Han da fall äfwen om himmelens boningar 
| a till fina trogna: »Kommer och bejitter det riket, fom at 

„ eder tillredt är ifrän werldens bequunelfe. Och huru ofta 

= eljeſt i Skriften den ewiga ſaligheten framſtälles ſaͤſom wärt varfr, 
det ſtaͤr mera tydligt allas Dermed har Herrané 
Ande wanligen welat erinra, hwad fom ock är hela Evangelii huf⸗ 
wudlära, att wi ffola emottaga det ewiga lifwet ſäſom en fr 
nad och gafwa, att wi icke ſkola med naͤgra egna förtjenſter fir 
wärſwa det, utan emottaga det pd ſamma grunder fom ett bam 
emottager fitt jordiſka arf. Blott derföre att det är barn, fi 
ärſwer det fadrens egodelar, afwen om det Ar ett ſwagt och ſſukt 
barn, ja, en krympliug. Arflagen fraͤgar aldrig efter barntts 
förtjenſter och egenſfkaper, utan endaſt om det är dens bam, 
hwilkens egendom Hall utſkiftas. Sa beror arfsrätten endaſt af 
baruaſkapet, icke af förtjenſt. Derföre ſäger Apoſtelen Petrus, 
att Gud hafwer »födt of pa nytt, till ett oförgängligt, obeſmit⸗ 
tadt och owanſbeligt arf⸗ (1 Pet. 1: 3, 4) och Ap. Paulus, att 
wi Gro varfwingar efter löftet (Gal. 3. 29), „arfwingar til 
löftetv (Ebr. 6: 17), d. ä. arfwingar till allt det goda, fom wat 
„utlofwadt i och med Abrahams fad, Chriſtus (v. 18, 19). Dei 
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dom, att wi ffola “drfwa ſaligheten“ (Ebr. 1: 14), flola“arfe —— 
blifwa till ewinnerligt lif“ (Tit. 3: 7), “arfwingar till 5 
ig kättfärdighet, fom är af tron” (Ebr. 11: 7), “arfwingar till 

dit, fom Gud lofwat“ (Jac. 2: 5): alla ſaͤdana ord innebära 

dot detſamma, neml. att ſaligheten och riket Gro arf, icke naͤgot 

in kan köpas och förtjenas, utan endaſt ärfwas. 


SGuds arfwingar. Har är nu den ftora en fom in⸗ 
a menniffofirftind kan fatta, neml. hwad det arfwet innebär, 
om Gud ſjelf Fall lemna fina barn, Att det mäfte wara nd> 
gt omätligt ftort, fom heter Guds arf, eller att wi ffola wara 
mwingar hos Gud, fi mycket kunna wi wal förſtaͤ; ja, wi märka äf⸗ 
om af tydliga Guds löften, att Han fkall rentaf göra of delak⸗ 
aa af ſig ſjelf, af fin egen herrlighet och af allt ſitt himmelſka 
‚neml. i den main fom en flapad warelſe i det förklarade 
Mländet kan deraf emottaga; men arten, höjden och djupet af 
u ſaͤdan herrlighet, kunna wi dock icke i detta lifwet fatta. 
u är „hwad intet öga fett, och inter dra hört, och i ingen mens 
Aas hjerta uppſtiget är“. Icke ens den lärjungen, fom Jeſus 
Rade, och hwilken ſynes mer än naͤgon af Apoſtlarna faͤtt Guds 
ende och raͤd fig uppenbarade — icke ens han war i ſtaͤnd att 
mare beſkrifwa hwad Guds barn „warda ſkola“; men fa mye⸗ 
A kunde han dock ſäga, att wi ſkola *warda Honom like“ och 
kla fa “fe Honom ſaͤſom Han är.“ Laͤtom of naͤgot ſtanna wid 
a ſtälle, neml. 1 Joh. 3: 2; ty af det korta, Apoſtelen der 
ilar, funna wi dock erhaͤlla det nödigaſte begrepp om hwad Guds 
Mwingar hafwa att wänta. Apoſtelen wißte om fig och andra 
Mana, att de woro Guds barn — derom talar han med det när⸗ 
Mrandes wißhet — men fraͤn deras förhaͤllande ſaͤſom barn 
wergaͤr han till deras förhaͤllande ſaͤſom arfwingar, alldeles ſä 
im Ap. Paulus i wär tert; men hwad nu arſwingarne ſkola 
hod blifwa, derom kunde Johannes endaſt tala ſaͤſom om 
Wet aflägſet, ännu icke uppenbaradt; och dock ſäger han, ait fa 
Meet war wißt och afgjordt — “Det wete mi”, ſäger 7 — es 
‘att nix Gud blifwer uppenbar, da warda wi Honom life och 
hfe Honom fafom Han är“. Blott det, att wi fä "fe Gud 
Hom Han är“, att wi icke mer flola fe i den dunkla ſpegeln, 
M’mörka talet“, utan je Honom anſigte emot anſigte; icke mer 
na »endels“, utan jag ~f€all känna Honom ſaͤ, fom jag ock 
mid är (1 Cor. 13: 12), jag ſkall med alltid oförminſkad hän⸗ 
elie ſkaͤda alla desſa fröjdewäckande fullkomligheter, af hwilköa 
Momswäſendet är omftrdladt: blott detta maͤſte ju medföra en 
| aas faligbet, beundran, kärlek och glädje. Ja, om menni⸗ 
och änglar ſkulle ſöka att med korta ord utfaga hwari de 
Rosſadetz ſalighet ſkall befti — hwad kunde de ſäga mera rift 
detta: De ſkola je Gud". Förſt ſkola de derigenom wara 
* ewigt fria fran det dunkel i tron, den otrygghet i ſamwetet 
M det qwal i känslan, fom tillhörer detta lifwet. wi här 
Aundra i tron och icke fe Honom, dA Han ock tidtals undandra⸗ 
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| ger of känslan af fin nad; fa Blifwa wi här ofta otrygga och 
bäfwande, ſärdeles da wi efter nya förſeelſer känna ſamwetets och 
lagens anklagelſer och ſatans glödande flott. Allt detta fall ny 
hafwa en ända. Wi ſkola “je Honom fäfom Han är“, den ewig 
kärleken och troheten. Men för det andra. ſkola wi ock wid Hand 
anſigtes ͤſkaͤdande uppfyllas af de faligafte fröſder öfwer Hand 
egna Gudomliga fullkomligheter, Hans omätliga höghet och maſe⸗ 
ſtät, Hans ewiga wishet, makt och ſtorhet, Hans oandliga kult 
mildhet och ſkönhet. Kunde drottningen af rika Arabien ſäga om 
Salomos herrlighet: “Galige aro dina min och tjenare, fom all 
tid för dig iti och bora din wisdom” (1 Kon. B. 10: 8), da ary 
wisſerligen de, fom ſtändigt ftd inför Guds anlete och fe Hang 
errlighet och Lammets, mera an faliga. Och nu har wär Herre 
hriſtus uttryckligt ſagt: Fader, jag will att der jag är, ſkola 
ock de wara med mig, ſom du mi gift hafwer; att de ſkola 
ſe min herrlighet, ſom du mig gio hafwer“ (Joh. 17: 24), 
Men widare fager Johannes, att wi genom detta Guds 
aͤſkaͤdande äfwen ffola warda Honom like. Apoſtelen antyder, 
att Guds ſaliga äſkaͤdande Fall hafwa den werkan pa of, att wi 
„warda Honom like“, ſäſom om wi i waͤra perſoner d4 ſkola 
upptaga en dterglané af den herrlighet, fom fraͤn Honom utſträ⸗ 
lar. Ja, kunde Moſis anſigte blifwa ſkinande blott derigenom, 
att han pd Sinai ſtod inför Guds anſigte; 1 * wi redan 
här, blott genom att i tron och anden ade ud, ⸗warda für 
Harader ( „ati famma beläte, ifraͤn den ena klar⸗ 
beten till den andra” (2 Cor. 3: 18), wisſerligen maͤſte dä, nar 
wi fai fe Honom anſigte mot anfigte, Hans bild afprägla fig pi 
oß uti en helt annan N an här. Men ſättet, huru wi Pola 
gras Honom like, md nu wara dt Gud anbefaldt — fa mycket är dock 
wißt, att Han uu ſkall fullkomligtaͤterſtälla det “belate af fig“, hwar⸗ 
till Han i begynnelſen ſkapade menniſkan och hwilket i ſyndafallet 
förlorades. Wär Apoſtel ſäger uttryckligt: Saͤſom wi haſwa 
burit den jordiſkas (Adams) liknelſe, fa ſkola wi ock bara den 
Himmelſkas liknelſe“ (1 Cor. 15: 49). Wart hjerta ſkall da ide 
wara, ſäſom nu, en r Falla af ſynder och qwal, utan 
Chriſti helighet och kärlek ſkola daͤ bo uti of. Wärt förſtänd Fall 
da icke mer wara omhöljdt af den fallna naturens mörker. utan 
uppfyldt med ljus af Guds eget * Wirt ſamwete fall di 
icke mer haſwa denna oro, anklagelſe och rädsla uti fig, fom bit 
alltid plägade of, utan det Mall daͤ wara alldeles lugnt och frid> 
fullt i Guds kärlek och i känslan af wär da inneboende helighet. 
Wi Hola dG aldrig mer ſynda emot wir Gud — aldrig mer . 
föra denna klagan: “Det goda, fom jag will, det gir ing icke; Bh bone 
det onda, ſom jag ide will, det gör jag“; utan wi ſkola da full 
komligt kunna wara fai goda, fromma och heliga, fom wi 7 Na. 
Önfkat, och ännu mycket mer än wi här i tiden kunna dufta Nhe 
Wär kropp ſkall di icke mer wara behäftad med fkadliga be Bär 
relſer, eller med fjuftom och ſwaghet, utan alltid ren och ftom fr 
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och ſtark och lätt; ty den ſkall nu wara »Chriſti förklarade 
amen lik“. Herren ſäger uttryckligt: Da ſkola de rättfärdiga 
fina fafom ſolen i deras Faders rike“ (Matth. 13: 43). 
file warda “Honom like“, dd Guds egna fullkomligheter af 
kala fig i waära fjälar och kroppar och hafwa öfwer dem ett 
Alkomligt herrawälde, da wi ater hafwa de egenſkaper, fom till⸗ 
Guds beläte och wäſendtligen tillhöra hwarje god ande — 
em Gud ſjelf mifte hafwa ſkapat of. Och i ſtället för den 
go, fliming och ſmärta, fom oheliga ſinnesrörelſer och begär med⸗ 
dra, Mall nu i waͤra hiertan wara en outtömlig ſpringkälla af 
Aga, rena och aldrig grumlande wedergwickelſer. Saͤdant 
— 2 mer maͤſte höra dertill, att wi ſkola wara den helige 
Guden like. 
Men ſärſkildt fager of Skriften, att wi ſkola wara Gud like 
krleken (Matth. 5: 45, 48; 1 Joh. 4: 7, 8), fafom ock kär⸗ 
Am är en ſädan hufwud⸗egenſkap hos Gud, att Johannes fäger: 
Gud är kärleken. Warda wi nu Gud like i kärleken, d4 mafte 
mgt wir ſalighet till en betydande del ſkola beſtaͤ uti den ſanna 
Alekens tillfredsſtällelſe, neml. af att ſe hela den oräkneliga 
kan af frälſta ſjälar ätnjuta ſamma Ara, ſalighet och trygghet, 
em wi. Wär Apoſtel ſäger ock ſärſkildt, att nar pröfwotidens 
wilfor hafwa flut, nar profetiorna och tungomaͤlen aͤterwända, 
firlefen dock aldrig wander ater”. Om denna kärlekens fröfd, 
uml. af att je fi manga faliga, kunna de trogna göra fig en 
kreſtällning genom den började erfarenhet deraf, fom de ree 
un här hafwa, nar de je Guds naͤd blifwa mäktig öſwer ſjälar. 
Nuk da, nar wi i Guds paradis ſkola ſkaͤda ut öfwer de oräk⸗ 
Kiga ſkarorna af menniffor, fom alla förut kämpat med ſynd, 
or och räddhaͤga, men nu ſtaͤ ſaliga och trygga i Guds rolighet, 
dA denna ſalighet genom kärleken wexlas och ſprides till alla, 
mom det glada inbördes meddelandet och genom ſjäls inwerkan 
ſiäl — ja, ännu en ging ſagdt: tänk, nar alla Guds barn, 
om förſtrödde warit i de fyra wader, aro förſamlade i fin Fa⸗ 
gas rike, och alla med ſamma erfarenheter i det wäſendtliga, 
ml. af fin egen myckna ſynd och af Guds ftora barmhertighet, 
Mambet och trohet; och DA wi nu med förklarade och fullkom⸗ 
Ude ſjälsförmögenheter ſkola paͤ det lifligaſte minnas alla de prof 
Guds hjelp och laͤngmodighet, fom wi i tiden upplefde, och 
Ma nu förſtä hela ſammanhanget i alla desſa erfarenheter: 
Möierligen ffall allt detta uppfylla mira hjertan med en outfage 
ae, Skriften ſäger of, att wi dä ſkola icke kunna ſakta 
uds naͤd, utan ſkola “med big röſt ropa“: Salighet 
om fom fitter pa ftolen, wär Gud och Lammet “l (Upb. 7: 10.) 
faul i högſta mening ſannas hwad 126:te Pfalmen fager: 
Mr Herren Zions faͤngar löſande warder, fi flola wi warda 
Mom drömmande. DA fall wär mun full med löje warda och 


>. 


Mit tunga full med fröfd.“ Da ffola wi wid minnet af den 


Mitiggalagda wandringen och aͤtnjutandet af Guds falighet ute 


32 = 
» 
# $ 
B 
> 
7 
4 
7 
i 
{ 
€ 
t 
- 
2 
3 7 
i 
** 
4 
* 
* 
€ 
4 
i 
= 
3 
— 
| * 
; 
* 
4 
— 
5 
Ei 
£ 
> 


— 0 — 


‘ 


briſta: Ar detta det arf, fom koſtade Jeſu Chriſti blod! O, wil⸗ 
ſignade löſepenning och wälſignade kärlek! Ar detta trons andy 
get Ar detta den herrlighet fom Skriften talade om? Ar det 
flutet pd mina bedröfwelſer, mina förödmjukelſer, mina böner och 
ſtrider? DI war wisſerligen mödan ringa mot en ſaͤdan win: 
ning. Och ingen ddd fall ſedan wara; icke heller grit, ig 
| Prgin rop, icke heller naͤgon wärk warder mer; ty det förſta Ar 
. 
Af ſaͤdana Skriftens ord, om wart arf hos Gud, kunna wi 
wal fa naͤgon föreſtällning derom; men omzjligt kunna dock be 
fkrifningen och föreſtällningen här motſwara ſaken. Tänk blott, 
om du tror att Gud är bade kärleken och allmakten, hwad desſa 
twenne Guds fullkomligheter lofwa! Blott hwad jag redan här, paͤ en 
genom ſynden förbannad jord, kan ſkaͤda af Guds kärlek och matt, 
N ſbrwisſar mig, att naͤgon omätligt ſtor herrlighet wäntar dem, ſom 
Honom älſka. Och dock ſtulle jes icke waͤga att ſäga mycket derom, om 
tie Sud ſſelf 7 of det foͤrut. — Men wi gi nu att betrakta 

1 hwad widare följer i texten. Apoſtelen ſäger icke blott: Gude 
Barn och arfiwingar”, utan tillägger 


Och Chriſti medarfwingar. Tänk hwilka ord! Delta 
tillägg förklarar pa ett ännu mer hänförande ſätt den ärofulla 
arten af mart arf. Dar fir jag närmare ſkaͤda den höga bety- 
delſen af orden Guds arfwingar“. Tänk, nar wi ſkola wara 
Chriſti medarfwingar”, den ewige Sonens, dA mäſte det wis⸗ 
ſerligen wara ett öfwermaͤttan ſtort och ärofullt arf! Och daͤ 
marker allwar, hwilken fullkomlig mening, jom Hape 
i orden »Guds barn⸗, neml. att wi Gro det i den werkliga be 
tydelſen, att wi ock Gro den enfödde Sonens „bröder“, att "Hans 
— är wär Fader och Hans Gud är wär Gud" Da 17). 

en hwilken menniſkotanke kan fatta hwad den enfödde Sonens 
darf innebär! Om wi rätt beſinna hwad här ſäges, fi ſkola wi 
blott ſtanna i förundran och bekänna att wi ſnart ſagdt ingen⸗ 
ting häraf tro. Har talas om den enfödde, ärofulle Sonen, ſom 
hafwer wunnit och förwärfwat riket; och wi ſkola wara aa 
 medarfiwingar. Da maͤſte wißt wart arf ide blott wara öſwer⸗ 
mättan ſtort, utan ock i det ſäkraſte förwar. Den enfödde So⸗ 

45 nen kan ju aldrig förlora ſitt arf. Andre, ſom i Skriften kallas 
zg SGuds finer, haſwa fallit och förlorat fina arf, fäfom Adam och 
5 de fallna änglarna; men Fadrens enfödde hafwer ſaͤ ftätt profwet, 
att Han wunnit och aldrig kan förlora riket. Derföre kunna icke 
heller de, fom ftä i förening med Honom, gd miſte om arfwet 
derom kunna de wara i den högſta trygghet och wifhet, allenaft 
genom ſin förening med Honom. Fi hafwa ock deßutom ett 
daͤterkalleligt faſtebref pai arfwet, ett teſtamente, fom aldrig kan 
Andrad mer, ſedan det är „ſtadfäſtadt“, icke blott med Hans ed 
(Ebr. 6: 17), utan ock med “Hans död, fom teſtamentet gjorde 
(Ebr. 9: 15 17). Chriſtus har ſjelf dött för arfwets förwärf⸗ 


~~ we 


ER 
x. 
Baal 
3 7 
ä 
ox, 
* 2 
q B 
— ö 
** 
4 
a 
2 
| 
7 
£ | 
3 | 
1 
a 
| 
| 2 
| 
i 
| 
| 
| * 
| — 
| 
j = 
| 
| 
| 
| 
‘ 
— * 
* 2 w N 
a 
Be: 
* 


— 


kunde och teſtamentets beſeglande, och är tillika ſjelf den egentlige 
Aſwingen⸗ till riket (Chr. 1: 2; Matth. 21: 38), „den förſt⸗ 
de bland de manga bröderna” (v. 29). Aro wi nu Hand ' med⸗ 
Awingar“, ſä hafwa wi wisſerligen i Honom en ſäker borgen 
ir wärt arf. Och likwäl har Herren derjemte gifwit of pant 
ler handpenning pa arfwet, den Heliga Ande i Blertat, hwilken 
kallas „wart arfs panty (Eph. 1: 14). Detta hwad 
bir trogghet om arfwet angaͤr. — Hwad aͤter beträffar arfwets 
amätliga och herrlighet, fi kunna wi derom ide i 
den mycket ſäga, neml. om hwaruti wi ffola blifwa delaktige 1 
med Ehriſtus. Wißt ſäger Han fielf: „Jag hafwer gifwit dem 1 
den herrlighet, fom du mig gifwit hafwer ; wißt ſäger Han äf⸗ 
pen, att wi ſkola inträda i ſamma ſaliga boningar ſom Han: 
Fader, jag will, att der jag är, ffola ock de wara med mig, 
fom du mig gifwit hafwer“; ja, Han ſäger ännu mer: Den 
er winner, honom fkall jag gifwa att ſitta med mig pa min 
fol” (Upp. 3: 21), och Skriften ſäger, att wi ſkola “reqera med 
Honom”, att Han “hafwer ajort of för wär Gud till konungar 
ich preſter o. ſ. w.; men wi maͤſte bekänna, att allt ſaͤdant en⸗ 
daſt bländar oß, det är för mycket herrligt, för att af oß fattas. 
Derjemte je wi Annu alltſammans blott uti det „mörka tale, 
warom Paulus ſkrifwer i 1 Cor. 13. Det är förſt da, “nar 
wärt lif, Chriſtus, blifwer uppenbaradt, fom ock wi warda up⸗ 
penbarade med Honom i herrligheten (Col. 3: 4), och förſt da 
Hola wi förſtä hela innehaͤllet af denna höga hemlighet. Men 
emellertid avo blott de orden Chriſti medarfwingar“ en källa till 
de högſta aningar om naͤgon outſäglig herrlighet. Maͤtte blott . 
“Gud behaͤlla of i fin naͤd och fanning, tilldeß wi fü emottaga det n 
fom utlofwadt är! Arfwet är wisſerligen ett “oförgängligt och 5 
ewanſkeligt arf”, „förwaradt i himmelen“; men Herren ſäger dock 
til of: “HAM det du hafwer, att ingen tager din krona“; (war 
trofaft intill döden, fa Hall jag gifwa di litwets krona“; och äter: 
Den der winner, han fall allt detta fi ega.“ Si länge wi aro 
“pa jorden, ſtaͤ wi alltſaͤ ännn pa ett wigtigt prof; men det prof⸗ 
wet är hufwudſakligen detta: om wi i alla pröfningar och ſtri⸗ 
der kunna anni alltid förblifwa i förening med Chriſtus; ty 
det ſäkra är, att blott “i Honom är lifwet“, att “den Sonen 
hafwer, han hafwer lifwet.“ Std wi endaſt i förening med Ho⸗ 
nom. fü ga wi alltid till det ewiga arfwets emottagande. Men 
ett „ fom dA utmärker of, fü ſannt det war hufwud⸗ 
draget hos Honom, är det, hwarom Apoſtelen nu tilläggern: 


Om wi annars lide med Honom. Detta är löpare⸗banan 
till herrligheten. Wi hafwa wal arfsrätten endaſt genom barna⸗ 
ſkapet, den är wal förwärfwad endaft genom Chriſti lidande, men 

»wädjobanan⸗ till arfwets emottagande är denna; “lida med Ho⸗ 
nom". Detta Apoſtelens tillägg är af ſynnerlig wigt, ſaͤſom ett 

utmärkande kännetecken pa de nn arfwingarna, de afta barnen 
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(Ebr. 12: 8), dels till att wäcka och afffilja ifrän Guds Kam 
antal dem, ſom falſkeligen in billa 8 i arfwet, daͤ de 
likwäl icke Gro Chriſti efterföljare, dels ock till tröſt för dem ſom 
lida med Honom, men lida fa, att de ofta Gro färdiga att miß⸗ 
tröſta. Latom of da wil betänka desſa ord: Om wi annarg 
lide med Honom Har füger of Apoſtelen, att wi äfwen 
dandet ffola haſwa delaktighet med Chriſtus, hwilken gick genom 
lidande till herrlighet. Det är en fi afgjord och beſtämd Gude 
ordning att lidande ſkall förega herrligheten, att äfwen Chriſtus, 
ſaͤſom wär föregaͤngare och föreſyn i allting, har gaͤtt denna wäg 
uttryckligt förklarat, att wi deruti Rola efterfölja Honom. 
Han ſaͤger: „Hwilken mig efterfölja will, han wederſäge fig ſſelf 
och tage ſitt Ford pa fig hwar dag och 1ölje mig (uc, 9: 23), 
Hwad Chriſtus pa jorden led, majte betraktas i twenne ſürſkilda 
afſeenden. Förſt led Han ſaͤſom förſonare för waͤra ſynder; für 
det andra war lidandet Hans wäg till herrlighet. Hwad för⸗ 
ſoningslidandet angaͤr, deri war Gun alldeles enſam. Han “trams 
pade winpresſen allena och * af folket war med Honome, 
Han allena tillfredsſtällde den 
Han allena förtjente ät ep rättfärdighetens lön, det ewiga arfs 
wet. Men i det andra affeendet war Han wär förefyn och wäg⸗ 
wiſare; i det afſeendet mäfte wi »följa Hans fotſpaͤr“ och wara 
Honom like. Skriften lärer uttryckligt äfwen om Honom, att 
Han haft att Fü och ſegra för fin upphöſelſe, och att Han 
äruti Fall wara waͤrt föredöme och mönſter; ſäſom daͤ Han ſſelf 
ſäger: Den der winner, honom ſkall jag ſitta laͤta med mig pa 
min ſtol, ſaͤſom ock jag wunnit hafwer och är fittande worden 
med min Fader pi Hans ſtol“ (Upp. 3: 21). Afwen i Ebr. 
12: 2 uppmanas wi att i detta afſeende vfe pd Jeſum, hwilken, 
för den Honom föreſatta glädjen (gr. t.), led my och aktade 
intet ſmäleken, och är fittande paͤ högra handen paͤ Guds ſtol“. 
Lidandet är faledes den lott, ſom alla Chriſti medarfwingar här 


pa jorden hafwa gemenſam med den »förſtfödde⸗. Alla arfwin⸗ 
garna mäſte komma till fitt arf genom bedröfwelſe — ſomlige 


ngenom mycken bedröfwelfer. 
Men här bör noga märkas, att Apoſtelen icke ſäger blott: 
Om wi lide; utan fd ſäger han: Om wi lide med Honom⸗)z 
ty icke utgör hwarje lidande ett tecken pi Chriſti 3 
— den ogudaktige maͤſte ock mycket lidar; och allt hwad lef⸗ 
wande är pd jorden, lider — utan här är fräga endaſt om det 


Kdande, fom wi hafwa genom föreningen med Chriſtus och i Hans 
efterföljelſe, neml. icke blott werldens fiendſkap och förſmädelſe, 
utan ock all den anfäktning af ſynden, köttet och ſatan, fom ar 
en följd juſt af wär förening med Chriſtus; och ändtligen det li⸗ 


— 2) Sifom ſammanhanget nödwändigt fordrar att detta fille 
9 ehuru ordet „Honom“ icke är utfatt i gr. t. Jemf. 2 Tim. 
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unde, fom utgör Fadrens agg. hwilken alltid utmarfer Hans 
in barn. Förſt är det en i Ordet afgjord ſak, att „alla de, fom 
wilja ame lefwa i Chriſto Jeſu, maͤſte lida förföljelfer (2 
gin, 3: 12); ſaͤſom Chriſtus uttryckligt ſäger: »Lärfungen är icke 
mer än hans mäſtare; hafwa de förföljt mig, ſaͤ ſkola de ock 
ja eder“. Derföre, om ndgon will wara en Chriſten, be⸗ 
dimmer fig af trom och hoppet pa den ewiga ſaligheten, men har 
mis beſkaffad chriſtendom och gudaktighet, att han pi ſamma 
ig kan ſtaͤ wäl med werlden, wara aktad och älſkad af den 
lmanna hopen, fi ligger blott deruti ett hemſkt och afgörande 
wien pa arten af hans en 0 — ett tecken, att han icke 
* en ſann och trogen Chriſti efterföljare. Herren haſwer det ſagt 
(Joh. 15: 20; Matth. 10: 25, 34, 39). Widare Hörer till lidandet 
med Chriſtus allt det lidande af fynden och ſatan, fom wi hafwa 
lott derföre, att wi kommit i förening med Chriſtus. Saͤſom 
chriſtus bar werldens ſynder med Ängeft och nöd, fü att Han käm⸗ 
pdt, bad och ſwettades i örtagaͤrden, fü maͤſte ock alla de, ſom 
wa Chriſti Anda, hafwa ängeſt, kämpa och bedja för den in⸗ 
uboende ſynden. Saͤſom Chriſtus war freftad och anfäktad af 
gefwulen, fa mafte of alla trogna här warda af ſamma fiende 
ſföljda med pinſamma freſtelſer och glödande ſkott. Om naͤgon 
will wara en Chriſten, men har en ſaͤ beſkaffad tro och gudak⸗ 
het, att ſynden icke plägar honom, djefwulen icke freſtar och 
miäktar honom, utan han är alltid ſtark, modig och luan; {a har 
bin deri ett betänkligt tecken att hans tro ot gudaktighet dro. 
Aka. Alla heligas hiſtoria bekräſtar detta. — Andtligen ſäger 
Fhriſtus, att de afta grenarna Blifwa renſade, de fi icke wäxa 
itt och i oſtördt * ſaͤſom de grenar, hwilka endaſt ſkola till 
fat brännas. Och Apoſtelen ſäger: „Aren J utan aga, fai ären 
Joäkta, och icke barn”. Och Äter: “Oa wi dömde warda, ſaͤwarda 
* näpſte af Herran, pd det wi icke ſkola med werlden fördömde 
warden.“ Häraf följer, att de fom icke i tiden warda näpſte och 
Umde, de fFola fift med werlden warda fördömde. — Men detta 
Imande och näpſande maͤſte, ſaſom förut är ſagdt, noga ſkiljas 
tin de ſamwetsqwal eller de ſtraffdomar, hwarmed ock de ogud⸗ 
line warda pligade. Lidandet med Ehriſtus kan aldrig rätt 
genkännas om wi icke förſt iakttaga, att perſonen maͤſte wara 
tt Guds barn, fom förut i detta Cap. är beſkrifwet; en ſjäl, 
em är dödad ifrän lagen och nu lefwer i Chriſto (v. 1 o. 2), 
om är andligt finnad (v. 5), icke lefwer och wandrar efter köt⸗ 
u. utan efter Andan (v. 4, 13), ja, drifwes af Guds Anda, bar⸗ 


laſtapets Anda, och i denna Ande ropar: Abba, fare Fader 


14, 15). En ſaͤdan fjäl erfar, att hon har fätt en hel mängd 
a lidanden, ſaͤwäl af fin egen inneboende ondſka, fom af niet 
kulen och werlden — lidanden, fom hon fürut ide wißte af. 
Ma ſaͤdana lidanden hafwer hon 5 blott derföre, att Chri⸗ 
Jus är i henne; och dA utgöra de wisſerligen ſäkra tecken pd en Chriſti 
Mdarfivinge, ſom nu uppfoſtras för det arf, han fall emottaga. 
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ock gira en fidan wändning i fin chriſtendom, att de ſkola Ate: 
winna werldens gunſt. Lifafd wilja de gerna hafwa del i de 
ljufliga, fom Evangelium talar, men nägon naͤgot 
dande af köttets lnſtar wilja de icke weta af. 


för fig ſjelfwa en makligare wig, förſwara fin werldslikſtäll 
och ſitt fria leſwerne efter köttets luſtar, da hafwa de wisſerligen 


ligen blifwa bedragne i ſitt hopp om den himmelſka herrligheten. 
Luther Jäger: „Chriſtus ſkall pa den vtterſta er Pinna 


werlden, fafom Han och alla Hans lemmar ifrän tidens * 
all 


teligen: Wi maͤſte alla har lida med Chriſtus, eller ſkola wi icke 
komma med Honom till herrligheten. Detta är det förſta wi 
här böre lära. | 
tröſt, neml. den, att lidandet icke innebär nägot ondt tecken, ſaͤſom 
moycket beſynnerligt, att nar wi börjat tro en fd hög naͤd hos 
Sud, neml. att wi Gro Hans barn och arfwingar, Chriſti bröder 
twärtom ofta wara mer än andra menniffor plaͤgade, med ut⸗ 
lockliga och ſorgfria; ſaͤſom i Asſaphs 


ty mig förtröt om de ſtortaliga, dd jag 
tiga wal gids de Gro lyckoſamme i werlden och warda 


+ det war mig för ſwaͤrt; tilldeß jag 


Will du uu icke hafwa fidana lidanden med Chriſtus, ij 
mä du icke heller inbilla dig att du en gang ſkall ärfwa hers 
lgheten med Honom. Manga wilja wara Chriſtna, wilja ock til 
flut blifwa medarfwingar med Chriſtus, men wilja icke här lida 
nögot med Honom, utan aro fi ömtaͤliga, att om de blott ſa den 
minſta ſtöt, ett Hardt ord eller ett bittert omdöme, fi aro de ar 
naſt färdige att antingen klaga och ropa öfwer ſitt lidande, ele 


m de wore 
riktiga och — nya födelſens kraft i fina hjertan, men endaſt 
ledo af ſtor ſwaghet, fajom alla trogna maͤſte widkännas ſwaghet 
och briſt, fai ſkulle de dock af hjertat ſtraffa för ſaͤdan ſwag⸗ 
het och otrohet; men när icke detta ſker, utan de rentaf 1 70 

ghet 


ett betänkligt tecken, ſaͤſom förut är ſagdt. Da Pola de ſanner⸗ 


dig för fin broder och medarfwinge, utan fall fraͤga dig: Hwar 
har du din törnekrona? Hwar har du korſet, ſpikarna och pi⸗ 
flan? Han fall friga dig om du warit en ftyggelfe för bela 


nelſe hafwa warit. Om du dA icke kan bewiſa faidant, ſaͤ 
Han icke kunna haͤlla dig för fin broder och medarfwinge.“ Kor 


För det andra hafwa ock alla lidande Chriſtna här en for 


om Gud icke wore deras rätte och hulde Fader, daͤ de här maͤſte 
hafwa fai mängahanda lidanden. Det kan annars förekomma of 


och medarfwingar, wi likwäl icke här fa njuta det till godo, utan 


wärtes firid och inwärtes räddhäga, och fe andra menniffor mera 
alm klagas: 1 hade 

5 — 

att för de ogudak⸗ 

115 de 
Gro icke i olycka, ſaͤſom andra menniſkor; och jag warder plir 
gab Dagligen och min näpſt är hwar morgon für 3 (Pf. 78). 


fänär ſtapplat med mina fötter, mina 


ti denna freftelfe blifwer det ganſka nödigt, för att icke rental w 
falla i otro, att ga ſamma wig till ljus i 4 fom Pfalmi 1: 
ſten der omtalar: „Jag tänkte, att jag det begripa maͤtte, men 1 


in i Guds helgedom oF 
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1: 12). Och hwad är det, han här menar med „reftelfer? Det 
förklarar han genaſt, dA ban tillägger, v. 14: „Hwar och en war⸗ 
der freſtad, dA han af fin egen gs dragen och lodad wars 


der.) Om fädan freftelfe 


martte upp deras ända“ — neml. Bide de ogudaktigas ända 
de rättfärdigas. Om de förra fäger han: „Du ſatte dem 
det Hala och ſtörtade dem i grund. De förgäs och fi en Gnda 
med förfkrädelje.r »Men mig Hiller du wid min högra hand; 
u leder mig efter ditt rad, och upptager mig pa ändalykten med 
i.” Detta är nu hwad ock Apoſtelen här will lara of. n 
wil füra of in i Guds helgedom“; han will öppna wär andli 
fon, att wi ſkola märka pa den naͤd och herrlighet, fom ligger för⸗ 
bold under den tuktan och det lidande, wi här haſwa med Chri⸗ 
dus; da deremot under en Fort luſt i ſynden fördöljer fig den 
giga fördömelſens qwal. Saͤdant wille ock Chriſtus Lara of med 
ferättelfen om den rike mannen och Lazarus (Lue. 16: 25). War 
wis och laͤt icke bedraga dig. Har du blifwit ett Guds barn, 
bar du blifwit en ſaͤdan menniſka, fom icke mer kan finna ro i 
nden och werlden, men icke heller kan finna ro och tröſt i din 
en fromhet, utan maͤſte alltid ſökg och hafwa din frid i Chri⸗ 
8, Hans förtjenſt och Hans naͤd; fF wet, att allt lidande, fom 
ſedan möter dig, inre eller yttre, äfwen om det är naͤgot mycket beſyn⸗ 
ist och ſärſkildt, utgör endaft ett ytterligare tecken, att du är ett 
Buds barn, fom nu uppfoſtras för himmelen. Glöm aldrig de 
dan anförda orden: „Aren J utan aga, fa aren J oäkta och 
ide barn”. „Hwar J nu liden agan, {a ftäller fig Gud till eder 
Mom till barn“. Han ſäger fjelf uttryckligt: e jag älſkar, 
dem agar jag och nüpferr. Och ju herrligare Han will göra ett 
fan, deſto noggrannare är Han wid deß uppfoſtran. Det är ock 
mdaft denna aga fom gör, att wi aldrig fä ro för mara ſynder. 
Har du den erfarenheten, att ſedan du kommit till tro och för⸗ 
ming med Gud, fa har du aldrig mera ro för ditt förderf, utan 
upptader den ena fynda-earten efter den andra; fa wet, att detta 
it blott en följd af den Helige Andes tilltagande ljus och tuk⸗ 
fan. När den ena freſtelſen efter den andra plaͤgar dig, och ditt 


wärſta är, att du mäfte känna hwarfe freſtelſe ſaͤſom en fond 3 


beottslighet, och du fruftar derföre att Gud maſte wredgas 
dig, ja, trötma med dig; fa Gr det wisſerligen en ſwär konſt att 


kunna räkna fddant för ett lidande; du räknar det blott för ſund i 


Od ogudaktighet. Men laͤt icke förwilla dig. Att det är ſynd i dina fre⸗ 
ſtelſer, kan ju aldrig nekas; men om nu ſaͤdan ſynd ängslar och be⸗ 


dröfwar dig, fi mäſte den ju utgöra ditt lidande. Har du twärtom 
innu din trefnad och ro i ſynden, dA md du icke kalla henne ditt lidande 
— och dA Laver du icke heller ängslas, gräta och qwida öfwer henne — 


men om hon werkligen är ditt lidande, fa mäfte hon ju äfwen 
ſaͤſom ock Ap. Jacob fai betraftar mira freſtelſer, 
os ſäger: „Salig är den man, fom täligt lider freſtelſe; 

han bepröfwad är, Tal han fa lifwets Eronar ete. (Jae. 


äger han: »Salig är den man, ſom 
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täligt Lider freftelfer. te ſund och freſtelſe nu Are ditt Idaudt 


det gir den inneboende Anden. Och ſaͤdant wittnar att du dk 
under tuftan och uppfoſtran för nägot annat lif än detta. Likafg, 
om du har den erfarenheten, att du = mer kan fa bafiwa nj 
diſk lycka och glädje oſtörd, utan hwadhelſt du füretager, an 
alltid lida, och att allt detta mer och mer wänder din blick till 
den ewiga gladjen, fü wet, att allt detta utgör ett tecken af Gude 
omſorg om din ſjäl och en uppfoſtran för en bättre werld aq 
denna. Genom allt hwad du lider, blifwer den gamla menniſkan 
alltmera utmattad och dödad, din tro alltmera renad, bönen 
ordet alltmera behöfliga och en ſalig hädanfärd alltmera kärkom⸗ 
men. Gédant ͤſyftar Gut, fom i allt fer paͤ war ewiga wil: 
fürd. Wirt lidande är ſaͤledes en werkan af Hans faderliga fürs 
let och aͤſyftar att wi ſkola alltmer warda Hans Sons beläte like. 


Att wi ock med Honom komma mäge till herrligheten. 

„Det är ju ett faſt ord”, ſäger Apoſtelen pa annat ſtälle, „do 
wi med, fa fkole wi lefwa med; lide wi, ſaͤ ſkole wi med regera⸗ 
(2 Tim. 2: 11). Har ſäger han nu: Lide wi med Honom, ſkole 
wi ock »„förherrligas med Honom⸗. Detta är ju en outfäglig 
tröſt for alla dem, fom här lida med Chriſtus. Har haſwa de 
haft en fa hög Gra, att de fatt “lida med Honom; och der ſkull 
deras Gra blifwa fai ftor, att de ock ſkola „förherrligas med Ho⸗ 
nom”. De ffola icke blott i tiden följa Honom i lidandet, utan 
ffola ock i ewigheten följa Honom i upphöjelſen. Har i tiden 
haſwa de haft ſamma fiender ſom Han, ſamma ſtrider fom Han; 
de fkola ock hafwa del med honom i ſegren och herrligheten; de 
Fola uti allt wara Hans „medarſwingar“. Men, är nu allt detta 
ſannt, är du i en fi werklig mening Guds barn, att du är Chriſti 
broder och medarfwinge och fall fill med Honom dela den ewiga 
herrligheten, Lemma dA gerna dt werlden hennes praͤl, rikedom och 
ara, hwilket allt till flut, nar det hunnit till fin höjd, intet ane 
nat är, än att hon är den oſalige djefwulens barn och medarf⸗ 
winge till den ewiga fördömelſen (Joh. 8: 44; Matth. 25: 41) 
5 t hela din Äterftäende wandringstid wara blott en förbere⸗ 
delſe för det herrliga lif, i hwilket du en ging fall inträda. Och 
om du derföre här pa jorden maͤſte äͤtſkilligt Lida med Chriſtus, 
fa rana icke mycket derpaͤ, da du likwäl gaͤr att emottaga en 
= herrlighet. Mar wi en ging hunnit ſä Längt, att wi er⸗ 
fara hwad denna herrlighet will ſäga, Pola wi wisſerligen räkna 


allt jordens lidande deremot för ett intet och u om det gällde, 


i tuſen jorden i det 


för den herrlighetens krona ännu 
en ſett det, när han nu 


bittraſte martyrſkap. — Sa har 
widare tilläggr: | | 
18. Ty jag haller det fa fore, att denna tidens wedermöda 
ür icke lika emot den herrlighet, fom pa of uppenbaras flall. 
Ulti desſa ord kunna wi ſäkert alla inſtämma efter förſtaͤn⸗ 

det och med munnen. Om detta är nog, ſaͤ är redan allt wil. 
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Den Guru djupt wi mena det, fall wart hela Uf bewiſa. Huru 
ſupt Paulus ment det, bewiſar hela hans apoſtla⸗werkſamhet. 
Ge buru han ilar frän ort till ort emot de grymmaſte fiender, 
mot “bojor och bedröfwelſer⸗, blott för att hjelpa fi mänga ſjä⸗ 
ir fom möjligt till ſalighetens ljus. Det har ſaͤledes warit en 
hans bjerta brinnande öfwertygelſe, att alla tidens lidanden icke 
doro att likna wid den herrlighet, fom pa of uppenbaras ſkall. 
fan hade dock haft mycket flera och ſwaͤrare lidanden An naͤgon 
goof. Uti 2 Cor. 11: 23— 28 upptecknar han ett laͤngt confine 
ſina lidanden och fager: „Jag hafwer mer hugg fätt, jag 
wer oftare warit fdngen, ofta warit i dödsnöd; af Gudarna 
afer jag fem gänger fätt fyratio flag, ett mindre; tre gänger 
jag warit ſtupad med ris; en gang ſtenad; tre ginger haf⸗ 

wir jag warit i ſkeppsbrott; jag har warit i farlighet i floder, 
{farlighet ibland mördare, i farlighet ibland Judarna, i farlig⸗ 
bet ibland hedningarna, i farlighet i ſtäderna, i farlighet i öknen, 
farlighet ibland falſka bidder; i möda och arbete, i hunger och 
tirfty ete. Och dock fager han ur djupet af ſitt hjerta: Jag 
er alla tidens lidanden icke wara att likna wid den herrlig⸗ 
bet, fom pa of ſkall uppenbaras. Härtill har dock utan twifwel 
modet bidragit, att Gud hade en ing förunnat denne Apoſtel 
m fadan blick in i den himmelſka Rees igheten, fom dt ingen af 
of, Apoſtelen ſäger, att han wardt “uppryckt till den tredje him⸗ 
meen”, „till paradis , och „hörde outſägliga ord, hwilka ingen 
menniffa ſäga mä; ja, att han icke ens wißte vom han war i 
kamen, eller utom lekamen “ (2 Cor. 12). Om ock wi hade 
haft naͤgon ſaͤdan erfarenhet, fa ſkulle äfwen wi utan twifwel 
takt allt hwad jorden haſwer, baͤde ljuft och bittert, för ett in⸗ 


t. Men om wi nu Gro fä beſkaffade, att wi wal med munnen 


Anna efterſäga desſa Apoſtelens ord, men fi ſnart en wedermöda, 
tt lidande träffar of, genaſt blifwa otäliga, klaga och qwida; 
är wißt hufwudorſaken den, att den närwarande wedermödan 
nes och kännes, men den tillkommande herrligheten är of ännu 
firdold. Men wi dro dock wisſerligen icke utan ſkuld i denna wär 
lentro och otaͤlighet; ty om wi mera föfte trons — hoppets för⸗ 
Bkelie, ſä ſkulle wi ock hafwa mera deraf. Derföre wore det 
wal wärdt att wi naͤgot flitigare betraktade desſa ämnen och anro⸗ 


ade Gud om Hans naͤd, att fi dem in i hjertat. 


Denna tidens wedermöda — eller: "Den närwarande ti⸗ 
dens lidanden.) Med de orden erinrar Apoſtelen, att hunt bittra 
Mita lidanden än Gro, de wara dock endaſt denna korta tid (om 
i Gro Guds barn). Aſwen i 2 Cor. 4 17 anmärker Apoſtelen 
om waͤr bedröfwelſe, att den är „timmelig“ eller haſtigt öfwer⸗ 

nde, men herrligheten “ewig“. Detta borde wi alltid wall 

una; ty wi hafwa alla den arten, att, nar nägot lidande pä⸗ 
kommer, det tyckes of ſaͤſom om det wore oändliat, och genom 
denna falſka föreſtällning blifwer lidandet mängdubbelt ſwärare. 
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Wi horde derföre ſkynda att beſinna, att det ſnart hating 
flut. Om det ock wore ſaͤdant, att det warade wär lifstid ige⸗ 
nom, {4 Gx det ju dock endaſt en Fort ſtund emot den Dändliga 
ewighet, ſom wäntar of. Liten och ond är min eländes tide, 
ſade den hundra⸗aͤrige patriarken. Snart ſkola alla lifwets erfa⸗ 
renheter wara bakom waͤr 2 Derföre ſäger ater Apoftelen: 

r 


“Riden är Fort. De ſom grata, ware fajom de intet grete; och 


de fom fröjda fig, ſaͤſom de fröjdade fig intet: ty denna werl⸗ 


dens wäſende förgäs“. Har du naͤgot mycket bittert lidande, f 
ſörj dock maͤttligt; det warar icke länge, “tiden är kort“. 
dant betänkte Moſes, dA han wille mycket heldre lida bedröf⸗ 
welſe med Guds folk, an till en tid hafwa luſt i ſynden; och hal 
Chriſti förſmädelſe för ſtörre rikedom, än de haͤfwor uti Egypten; 
ty han fag efter linen”. Od nu aldrig det ändliga kan liknas 
med det dändliga, ja är redan detta tillräckligt till ſkäl, att räkna 
alla tidens lidanden för intet wärda, emot den tillkommande herr⸗ 


ligheten, hwilken blifwer ewig och utan ända. Deßutom är ock 


intet Guds barns lidande utan fin ätföljande hugſwalelſe. Here 
ren är nar of i nöden och gläder wära hjertan med fin nid; 
hwarom Apoſtelen ſäger: »Saͤſom Chriſti lidande är mycket kom⸗ 
met öfwer of, ſaͤ kommer ock mycken hugſwalelſe öfwer of 

nom Chriſtum« (2 Cor. 1: 5). Derföre är wisſerligen allt win 


lidande mycket ringa, emot den ewiga och öfwer all maͤtta wig⸗ 


tiga herrligheten“. 
Den herrlighet fom pa of uppenbaras ffall. Märk orden: 
fom uppenbaras flallv. Har är orſaken, hwarföre wi ogerna 
lida nägot: Herrligheten är ide üännn uppenbarad; wi fe den 
icke med ögonen, den är of ännu fördold, och wär tro är ſwag. 
Luther ſäger: „Om det blott wore en herrlighet, ſom man ſaͤge 
för ögonen, o, hwilka ſköna och täliga martyrer flulle wi icke da 
waral!l Om nägon ſtode pad andra fidan af en flod, med en 
kiſta full med dufater, och ropade: Den fom will waͤga och fim 
ma öͤfwer, honom ſkola desſa dukater tillhöra; hwilket ſimmande 
tulle icke da uppſtä, för de dukaternas ſkull, fom man fäge fir 
ögonen!“ Ja, huru maͤnga = härpaͤ fer man icke i bela 
werlden, neml. urn menniffor fifa och arbeta, waͤga och lida, 
nar blott lönen är ſynlig! Guru maägar icke en ſſöfarande fitt 
lif pa de meſt äfwentyrliga haf, blott derföre att han anſer 
ei om lönen, nar reſan är öfwerſtaͤnden! Eu köpman fifar 
refer hela werlden omkring och waͤgar bide kropp och fjäl, blott 
för att winna gods och penningar. Huru mängen yngling arbe⸗ 
tax icke dag och natt pä de meſt nedtryckande i 


fore att han fer för ögonen de utmärkelſer, den krans och de bor⸗ 
gerliga förmäner, fom wänta dem, hwilka lyckligt genomgaͤtt 
profwen! Men här, da Gud bjuder of att kämpa för en ewig 
krona och herrlighet, DA aro wi fd tröga, owilliga och mar 

knappaſt firma of att med Gude ord och bönen underhaͤlla 
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weit andliga Lif, mycket mindre wilſa waͤga och lida näget für 


Gorifti ſkull. Och hwarföre? Endaſt derföre, att den utlofwade 
ſarlighet en icke ännu är uppenbarad. Wi fe ide för ögonen, 
a nar lifwets reſa är flutad, Gud ffall införa of i ſitt paradis 
m pa den ytterfta dagen gifwa of icke blott en ſkön, ſtark och 
ande kropp, utan ock en fa ſtor herrlighet, att wi ſkola ⸗warda 
m like / — och ffola nu wara ſalige för hela den oandliga ors» 
jin. Nej, wi je här intet herrligt, utan förſt under hela war 
nad blott en arm ſyndare, fom ännu är full med ſkröpligheter, 
h ändtligen, när lifwet flutar, fe wi blott huru den ſkröpliga 
hopper afbleknar, dir, förwandlas och begrafwes. Har fordras 
Mandliga ögon, att wi fe de ting, fom icke ſynas. Likaſom all 
emmarens fägring är fördold under wintrens drifwor och mör⸗ 
fr, men pad waͤrtiden aͤter frambryter i all fin ſkönhet; ſaͤ är ock 
m tillkommande herrligheten nu fördold ünder tidens wedermöda, 
men ſkall lika ſannt en gaͤng uppenbaras, fom ſommaren efter 
pintren. Herren hafwer det ſagt. Har fordras att wi weta pi 
wem wi tro, neml. att Han är en allsmäktig och ſannfärdig 
dere, ſom icke kan ſwika fina egna ord och fina troende wän⸗ 
8 hopp. — » Pa oß⸗, ſäger Apoſtelen — herrligheten ſkall “pa 
uppenbaras.) Dä, han likwäl började ſpraͤket med jag — 
ag Hiller fi firey — och nu ſäger att herrligheten ſkall uppen⸗ 
bras pi ”oß”, ſä Later han dermed förſtaͤ, att den ſkall tillfalla 
ide blott de ſtora helgonen, Paulus och Petrus m. fl., fajom wi 
manligen mena, utan ock alla trogna, äfwen de ringafte och ſkröp⸗ 
igafte, ſä ſnart de likwäl finnas iklädda Chriſti rättfärdighet; 
ty hwilka Gud hafwer gjort rättfärdiga, dem hafwer Han o 
ert herrliga“ (v. 30). “Hav är ingen ätſkilnad; alleſammans 
fo wi ſyndare och warda rättfärdige utan förſkyllan “. „Aro wi 
leit barn, fi Gro wi ock arfwingarr. Saͤdant ligger i det or⸗ 
Mi “of”. Och detta är juſt hufwudſaken i tron, att du ock kan 
it) det ordet “op” och äfwen pd mig, arme, fall Sud 
ere fin herrlighet. Ar denna tro lefwande i hjertat, 
M ffall du äfwen gerna lida nägot med Chriſtus, efter du ſiſt 
en Hall „förherrligas med Honom.“ Och fa ſannt Herren 
Af hafwer lofwat allt detta, ffall Han ock fullborda det. Efter 
m fort tids wedermöda, pröfningar, ſtrider och befymmer, ſkola 
% fe Honom ſaͤſom Han är, da Han fall komma att hemta 
kämpande förſamling, den älſkade bruden, och gifwa henne 
ewig glädje och ſäga: “Si, wintren är fürgängen; regnet är 
Minerftindet och är fin wag; blomſtren Gro utgaͤngne pa marken; 


2: 11, 12.) Herren hafwer det jagt. „Aro wi baru, 
ock arfwingar“. Gud föröke of trou och hoppet och hjelpe 
igenom till den faliga erfarenheten; Auen. 


Urtiden är kommen. Statt upp, min fara, och kom!“ (Höga 


* 
“ 
| 
| ä 
| 
4 
i 
4 
4 
“ 
7 
# 
£ 
— i 
3 
5; 
1 
* 
1 
4 
q 
4 
2 
| 
| 
1 
| . 
| 
Pr: 
x 
4 
* 
: 
. 
: ag | +4 ä 
2 
* 
¢ 2 
* 


